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nem ahhoz az áldozathoz mérten, a mellyel a ti lelki 
íés testi jólétetekről fokozottabb mértékben és ered
ményesebbeknek Ígérkező eszközökkel gondoskodni 
kívánunk, szorgalmatok által nektek is hatványo
zott mértékben kell jóakaratu törckvéstekbe helye
zett bizalmunkat igazolnotok és viszonoznotok. A 
mikor ennek az évnek a tavaszán egyházunk feje, 
X. Pius pápa előtt megjelenhettem és ennek a szemi
nárium építéséről jelentést tettem, apostoli áldását 
küldte az intézetre és lakóira s egyúttal fölhatalma
zott, hogy itt apostoli áldást adjak. Bár teljesednék 
be a mi intézetünkön is Krisztus urunk földi hely
tartójának áldásával az, a mit VIII. Orbáh pápa Páz
mány Péternek kivánt, a mikor a Bécsben most is 
virágzó szemináriumát megalapította: Legyen a val
lásnak erősségé, a vallástalanságnak romlása, legyen 
erős torony és az Ur szőlőjének előfoka. Azért, a 
midőn most szentséges atyánk fölhatalmazásával 
íélve, rátok apostoli áldást adok, kérem az Istent, 
tegye foganatossá ezt az áldást, hogy az Ur Jézus 
legszentebb szivének kegyelme által táplálva, a bol- 
'dogságos szűz pártfogása által támogatva, megerő
södjetek az önmegtagadásban, megedződjetek a 
munkában, meggyarapodjatok azokban az erények
ben, a melyek benneteket a legnemesebb munkára 
képesekké, a legmagasztosabb szolgálatra méltókká 
tesznek. Ezért imádkozva, ezért könyörögve fogad
játok a szentatya áldását.

A püspök szavai végeztével pápai áldásban 
részesítette a jelenvoltakat, a kik azután a díszte
rembe mentek, a hol W in k le r  Mihály negyedik éves 
teológus szép beszéddel üdvözölte a minisztert, a 
püspököt és a közönséget. A beszédre Z ic h y  János 
gróf válaszolt.

7— A z. önök szónoka, mondotta, arra kért engem, 
mint a kormány képviselőjét, hogy a király iránt 
való hűségűket juttassam a legmagasabb trón elé. 
Én ezt meg fogom tenni (É lje n z é s ) . Mert én úgy 
gondolkodom, hogy a király iránt való hűség any- 
nyit tesz, mint szeretni a hazát és a hazát szeretni 
annyit tesz, mint szerelni á Szent István koroná
jával megkoronázott királyt (Lelkes éljenzés). Ezt 
a lojalitásukat fogom elvinni a trón elé. > (Megújuló 
'éljenzés). Á magam részéről azt óhajtom, hogy ez 
az uj nagyszerű intézmény fejlődjék, virágozzék és 
igyümolcsöket hozzon. Hogy az ifjú nemzedéket ne 
Csak hitében tartsa meg, ne csak növelje szivében 
az élő szeretetek mely nemcsak teoretikus, hanem 
gyakorlati gyümölcsöket is terem, hanem a komoly 
tudománynak, mely korunk világitó fáklyája, szék
helye legyen. Mert a nagy harcok, a jövendő küz
delmek nem folynak a hitnek, hanem a tudásnak a 
mezején és én azt kívánom, hogy ebben a küzde
lemben is Krisztus szelleme, a keresztényvilágné
zet legyen a győztes.

A miniszter beszéde után a közönség elénekelte 
a' H im n u s z t , mire az intézet megtekintése követke
zett. Á szemináriumból a középiskolai katolikus in-

áügusztusi napon a kegyetlenül fölkavart por
tengert. A ki rajtunk, jámbor magyar turistá
kon akarja megboszulni mindazt a képzelt sé
relmet, melyet a „Visoki saboré“-tól kell el
szenvedni követeiknek. 1

Itt láttam aztán, hogy mennyire nem érett 
még az asszony a hatalom gyakorlására. A fér
fiak jó képet vágtak a rossz tréfához és mulat
tak rajta. Én habozás nélkül lefejeztettem 
volna ezt a maliciózus „krovat“-ot, ha módom
ban van. Vagy legalább is reá veretem jó hal
los fűzfavesszőkkel a kocsija számát (csak 
huszonöt volt, fájdalom!) Valószinü, hogy na
gyon megsajnáltam — azután. De az már se a 
fejét nem ragasztja vissza, se a „huszonötöt11 
nem mossa le róla.

Elég is volt aztán nekünk Zimonyból. Ha- 
marost megebédeltünk és siettünk vonatra ülni. 
Előbb azonban megbámultuk azt a csöpp kis 
verébfiókot, a mely egy óriás darab kifli-véggel 
küzködött a kerti porondon. Háromszor is neki 
gyürkőzött, de hiába nem birt vele. Megfor
gatta, meghempergette a ragadós, esőtől csap
zott iszapban, hogy már alig látszott a süte
mény fehér bele. S csak azután, mikor látta, 
hogy semmiképpen se bir vele, fogott hozzá a 
lakmározáshoz. 1

Te, kis szamár! — korholom magam- 
ban, — nem egyszerűbb volna szép tisztán föl
csipegetni? Miért kellett azt neked előbb meg- 
hempergetni a sárban?

A kis veréb dacosan pislogott felém sárga 
karikás barna szemével s mintha azt csipogta 
volna kevélyen:

— Hát ti, ti bölcs és hatalmas emberek, 
ti soha se keveritek be iszappal a szép fehér 
kenyereteket, mikor tisztán is ehetnétek?

Nézze meg az ember ezt a kis haszonta
lant! Hát nem olyan szemtelen, mint egy — 
veréb!

ternátusba ment át az ünneplők serege. Ott az inter- 
nátusi bizottság tartotta közgyűlését K r a m o lin  Vik
tor nyugalmazott főispán elnöklésével. D alics Lajos 
dr. püspöki helynök ismertette az internátus keletke
zésének történetét, majd G oda  Béla főispán mondott 
beszédet, ünnepelve az internátus eszméjének aty
ját, S z é c h é n y i Miklós gróf püspököt. A főispán be
szédére a miniszter válaszolt:

-— Igazán lelkem mélyéből örülök, midőn ilyen 
lélekemelő ünnepen résztvehetek. A mai korban, a 
mikor az emberiséget a földön guruló arany után 
szaladó gyermekhez hasonlíthatjuk, örömmel lát
hatjuk azokat a férfiakat, a kik erkölcsi értékekért 
akarnak dolgozni. Mert meg vagyok győződve arról, 
hogy csakis erkölcsi alapon, a . tekintély és engedel
messég elvének fölhasználásával lehet komolyan 
munkálkodni. Fölfogták ezt a gondolatot az intézet 
alapitói és létrehoztak olyan intézményt, melynek 
hivatása ezt a szellemet ápolni, ilyen lélekben ne
velni az ifjúságot. Ezzel a programmal működik ez 
az intézmény és ezért akarom támogatni és fogom is, 
mig ilyen alapon marad. Én a felekezeti alapra fek
tetett internátusokban nem látok partikuláris irány
zatot, mert ezeket a keresztény eszme mozgatja, ez 
pedig Univerzális. A szeretet, mely mindent átölel, 
aranyozza be ezt az intézményt a maga ragyogásával 
és én addig fogom támogatni, a mig ebben az érte
lemben uralkodik benne a Krisztus szelleme.

A díszközgyűlés után a vendégek megnézték 
az ínternátust, a honnan a tanítóképző-intézet uj in-, 
ternátusába mentek. Ott Z a lk a  László címzetes ka
nonok üdvözölte az érkezőket. Á kanonok beszédére 
Z ic h y  János gróf igen meleg szavakban válaszolt. 
Majd az ifjúság ebédhez ült, miközben a miniszter 
megjelent és több ifjút megszólított.

Délben két órakor a püspöki várban diszebéd 
volt a megjelent notabilitások tiszteletére. S z é c h e n y i  
Miklós gróf püspök a kultuszminisztert köszöntötte 
föl, a miniszter és a főapát pedig a püspökre mon
dottak felköszöntőt. A kultuszminiszter nárai S za b ó  
Sándor államtitkárral, V ú ra d i L. Árpád püspökkel és 
K o llá n y i  Ferenc prelátüssal a délutáni gyorsvonattal 
visszautazott Budapestre.

Vilmos császár Magyarországon.
B udapest, szept. 19.

Vilmos császár ma reggel vadászott utol
jára Frigyes királyi herceg béllyei vadászterü
letén, s délután különvonattal Barcson és Bécs
újhelyen át Bécsbe utazott. A tegnapi napot is 
vadászszenvedélye kielégítésére fordította. Haj
nalban ment vadászni és délután újból cser
készni ment. Fáradsága eredményes is volt, 
mert a béllyei uradalmak vadban dús rengete
geiben négy pompás szarvast ejtett el. Vasárnap 
délben a karapancsai vadászkastélyban ünnepi 
bucsuebéd volt, a melyen azonban ezúttal csu
pán a császár és kísérete vett részt. A helyi elő
kelőségek, a kik más alkalmakkor hivatalosak 
voltak, ezúttal a kolerajárvány folytán nem 
kaptak meghívót. A német császár itt tartózko
dásának utolsó két napjáról, valamint elutazá
sáról a következő táviratokat kaptuk:

A császár vadászata,.
Bezdán, szept. 19.

A német császár négy napi vadászata ma befe
jeződött. Az eredmény mennyiség tekintetében mö
götte van az 1893., 1896, és 1903-ikinak. de e hiányt 
pótolja a teritékre került szarvasok elsőrendű minő
sége. Három köztük valóságos díszpéldány. Ezeket 
a császár kívánságára preparálják s azután Berlinbe 
szállítják. Az egyiket — hir szerint — holnap Bécsbe 
küldik, hogy a vadászati kiállításon F ricm es királyi 
herceg pavillonjában már szerdára, a mikor a csá
szár Bécsben lesz, közszemlén lehessen.

Mohács, szept. 19.
V ilm o s  német császár tegnap is katonai pontos

sággal hajnali négy órakor indult cserkészetre. Kísé
retében D o k u p il  Adolf uradalmi erdőfelügyelő volt, a 
kivel a b la z so v ic a i erdőrészben cserkészett. A csá
szárnak a vadászszerencse ismét kedvezett és sike
rült neki két pompás szarvast leteriteni, az egyik 20 
aggancsos, a másik 14 aggancsos volt. A remek pél
dányok láttára a felséget valóságos vadászláz fogta 
el és jókedvvel tért vissza a vadászkastélyba. Délelőtt 
kilenc órakor a régi vadászkastély kápolnájában 
K ir s c h a n e k  Ödön kiskőszegi plébános szentmisét 
mondott, a melyen F r iy y e s  királyi herceg és családja 
vettek részt. Tizenegy órakor az uj vadászkastély 
előtt fölállított sátorban T o m k a  györki ev. lelkész

tartott istentiszteletet, a melyen a császár egész kí
séretével és F r iy y e s  királyi herceg is részt vett. Az 
ev. lelkész mélyen megható ünnepi beszédet mondott 
és az énekek is rendkívül tetszettek a császárnak.

Á császár vasárnap az istentisztelet meghallga
tása után dolgozószobájába ment s a császárnénak, 
királyunknak, a német kancellárnak és a bécsi nagy
követnek hosszú táviratokat küldött. Ezután a csá
szár a vadászterület egyes részeit és a sokác lakos
ság festői viseletét feltüntető képes levelezőlapokat 
küldött nejének, gyermekeinek és néhány rokonának.

Á vasárnapi ünnepi ebédre senkit sem hívtak 
meg. pedig eddig minden alkalommal meghívták Ba
ranya vármegye főispánját és alispánját a császári 
vadászatok alatt az udvari ebédre. Ezúttal az ebéde
ken csupán a császár és a kíséretében levő előkelő
ségek vettek részt. Az intézkedés a kolerára való te
kintettel történt. Ebéd után a császár rövid pihenőt 
tartott és délután ismét cserkészni ment. Ez alkalom
mal F ö n n ia sb e r y e r  főerdész kisérte. A császár egy ha
talmas tizenkétágu aganccsal biró szarvasra két lö
vést tett, melyek mindegyike talált, de csak a máso
dik lövésre rogyott össze a hatalmas állat. A csá
szár nagy örömére később megkerült a szombaton 
megsebzett szarvasok egyike is. t

Vasárnap este megismételték a szombaton tar
tott népünnepet. Á császár hosszú ideig gyönyörkö
dött a festői csoportokban. Á szerbeknél az arany- 
himzéssel gazdagon megrakott ing. a csillogó albán- 
szerű öv és a drága rojtokkal szegeit pregáesa (kö
tény), a virággal és gyönggyel diszitelt fej-ék és a 10. 
20 koronás arannyal egybevont nyakék kötötték le 
érdeklődését. Á szerbek és a sokácok a kólót járták. 
Á császár élénken érdeklődött a monostorszegi tam- 
burások iránt, a kiknek zenéje mellett hét évvel ez
előtt egész éjjelen át mulatott a kőriserdei kastély
ban. Akkor történt, hogy a fejedelem néhai Rudolf 
trónörökösnek ÉJáes a n y á m  n e  s ira sso n  cimü nótá
ját játszatta, miközben a karjára támaszkodva teli 
érzéssel fütyülte a bús melódiát. A tamburás-zenekar 
azóta föloszlolt. mert a vezetője ipari foglalkozás 
után nézett. Iza b e lla  királyi hercegasszony vasárnap 
is készíttetett féjitfképfölvételeket pazar fényű reflek
tor világításnál. Á német császár vasárnap is későn 
feküdt le és sokáig nézegette a sokácok táncát. Á 
vasárnap folyamán összesen négy remek szarvas került 
teritékre. Ma, hétfőn reggel egy erős 16 agancsost 
sebzett meg a császár. A szarvas elmenekült ugyan, 
de sebesülése oly súlyos, hogy valószínűen ma még 
meg fog kerülni. Üldözésére D o k u p il  Adolf erdőfel
ügyelő indult el vadászaival.

Ma délután is vadászott a császár és csak este 
hét órakor tért vissza a kastélyba. Egy félóra múlva 
a császár elutazott.

Epizódok a vadászatról.
Mohács, szept. 19. v

(S a já t  tu d ó s i tó n k tó l .)  V ilm o s  császárt első 
este eg y  k is  b a le se t é r te  cserkészés közben. Egy a 
császártól alig kétszáz lépésnyire levő hatalmas 
szarvas bőgött, de a rétre csak egy 25—30 méter 
széles pocsolyán és nádfalon át lehetett jutni. A 
hosszasan elnyúló pocsolya megkerülése sok időbe 
került volna, a császár tehát biztatta a kocsist és 
a vadászt, hogy csak vágjanak neki, hiszen kocsi
csapás is visz rajta keresztül. Az engedelmes lovacs
kák óvatosan bele is mentek, de csakhamar hasig 
e lm e r ü l te k  a z  is za p b a n . A kocsis és a vadász leszállt 
a kocsiról, pokrócot terítettek a lovak elé, aztán 
nagynehezen fölemelték őket, persze ki kellett 
fogni előbb. Majd fadarabokat dugtak a kerekek 
alá, kötelet kötöttek a rúd végére s nagy üggyel- 
bajjal kihúzták a kocsit is a szárazra. A császár ne
vetett a baleseten, s csak akkor boszankodott, mi- ' 
kor megtudta, hogy a szarvas a nagy munka köz-

9  |
ben elment másfelé, tehát hiába volt az egész.

Mulatságos félreértés is történt. A vadászterü
leten portyázó csendőröknek szigorúan meghagyták, 
hogy különösen külföldiekre, s legkivált urfélékre 
ügyeljenek, mert azok közt vannak az anarkisták és 
a — riporterek. A csendőrök szombaton az erdőben 
találkoztak egy elegáns úrral, a ki szemmellátliatóan 
el akarta őket kerülni. Elfogták és az elég messze 
lakó csendőrhadnagy elé vitték. Á hadnagy' tudott 
németül s igy megértette, hogy az elfogott ur — 
a c sá szá r  fo d r á sza . Azt mondotta, azért akart a j 
csendőrök elől kitérni, mert neki is megtiltották, j
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hogy az erdőben sétáljon. A hadnagy telefonált a 
vadászkastélyba s onnan azt felelték, hogy való
ban eltűnt a fodrász. Erre azután a hadnagy a 
rendelkezésére álló uradalmi kocsin hazaküldte az 
a n a r k is tá t , ki miatt már nagyon aggódtak Kara- 
pancsán.

A vadászat nagy munkát ad az ügybuzgó va
dászszemélyzetnek. A legnehezebb munka a rosszul 
talált szarvasok megkeresése. Á szarvas ilyenkor át
úszik a Dunaágon, tavon és mocsáron, a viz lemossa 
a vért, a sebet betömi az iszap, a csapást más 
szarvasok összetiporják. A magas, megdőlt, folyon
dárral befutott nád közt fullasztó hőség van, levegő 
nem járja, látni csak lépésnyire lehet. A tavakat 
ritkán lehet elkerülni és ez sok időt is kíván, tehát 
kilométereken keresztül tüskén-bokron, vizen át 
követni kell a csapást. A derék erdész derékig viz- 
ben gázol, a kutya már alig bírja a keresést, az em
ber kezét, a kutya orrát véresre vagdalta a nád. 
Megint egy tavon kell átmenni, a kutya nem tud 
úszni a hinárban, úgy kell átvinni ölben a nehéz 
állatot. Annál nagyobb az öröm, ha végül több órai 
fáradság árán mégis megtalálják az időközben ki
múlt vadat, vagy legalább sikerül a kegyelem
lövést megadni neki.

A császár elutazása.
Mohács, szept. 19.

V ilm o s  császár ma délután búcsúzott a kara- 
pancsai rengetegtől. A m b r o s  vadászmester vezette a 
darási rétre. A cserkészet, a melyen Iza b e lla  kir. her
cegnő is részt vett, ez alkalommal nem járt ered
ménnyel. A császár által 14-én megsebzett szarvast 
a kir. hercegnő lelőtte. Ez volt a legerősebb példány 
valamennyi elejtett szarvas között, hatalmas. 16 ag- 
gancsos csodapéldány. Zomborból rendeltek fényké
pészt. a ki holnap fog fölvételt készíteni a gyönyörű 
szarvasról, melyhez hasonló szép példány évtizedek 
Óta nem került terítékre.

Elutazása előtt a császár F rig y e s  kir. herceg, 
kíséretének és hivatalnokainak számos tagját kitün
tetésekben részesítette. S a in t  Q u e n tin  B ig o t Antal 
gróf főudvarmesternek a vörös sasrend I. osztályát, 
C a p p i gróf kamarai elöljárónak a porosz koronarend
II. osztályát. H ö c k e r  Ágoston hercegi uradalmi főfel
ügyelőnek. A m b r o s  vadászmesternek, S á r k á n u  fő
mérnöknek a vörös sasrend IV. osztályát, D o k u v i l  
Adolf uradalmi erdőfőfelügyelőnek. M a u er  Emil jó
szágkormányzónak a vörös sasrend III. osztályát, 
P fe n n in g s b e r g e r  erdőmesternek és J o b b  udvari tit
kárnak a porosz koronarend IV. osztályát adomá
nyozta.

Este hét órakor a vadászkastély előtt előállot- 
fak' az udvari fogatok, melyeknek hosszú sora vitte 
a császárt, F r ig y e s  kir. herceget és családját, vala
mint a császár kíséretét és az uradalom főtisztjeit a 
Prokop-fok mellett lévő kikötőhöz, a hol a császár 
F r ig y e s  kir. herceg és családja, valamint a császár 
kísérete, úgyszintén az uradalmi főfelügyelő és 
jószágkormányzó az ott várakozó T a u ss ig  ■ hajóra 
szállottak, mely ezután mindjárt elindult. Az est
ebédet a hajón fogyasztották el. Az udvari ebéden 
tizenhatan vettek részt.

Néhány perccel féltiz óra előtt Kiskőszegre 
ért a gőzös, a hol nagyszámú közönség várta a császár 
érkezését. A rendőri hatóság most is elzárta a közön
séget és senkit sem bocsátottak a hajó közelébe. 
Pontban féltiz órakor M a rx  államvasuti elnökigaz
gató jelentette a császárnak, hogy az udvari vonat 
indulásra készen áll. A császár többszörösen köszö
netét mondott F r ig y e s  kir. hercegnek és Iza b e lla  
kir. hercegnőnek a szives vendéglátásért. Elbúcsúz
ván vendéglátóitól, kíséretével az udvari vonatba 
szállt, a mely erre elindult. A Duna-drávavölgyi vo
nalon Pélmonostorra érve az udvari vonat lokomo- 
tivot cserélt és öt percnyi időzés után Pécs felé 
robogott. Az udvari kocsik ablakai mind le voltak 
függönyözve. Magyarboly táján a császár háló
kocsijába vonult vissza s nyugalomra tért.

F rig u e s  kir. herceg családjával a T a u ss ig  
hajón folytatta útját Budapestre, a honnét holnap 
délután kiilönvönaton Bécsbe utazik.

Vilmos-húszárok a német császárnál.
D e b re c e n b ő l Írják nekünk: Abból az alkalom

ból, hogy Vilmos német császár huszonöt esztendő 
óta tulajdonosa a 7. huszárezrednek, az ezred tiszti
kara küldöttséggel tiszteleg Bécsben a német csá

szár előtt. Hétfőn utazott Bécsbe S c h ö n b e rg e r  Brúnó 
báró ezredparancsnok, jobbaházi D ö ry  László szá
zados és K u n z e  Gusztáv főhadnagy, a kik az ezred 
hódolatát tolmácsolják Vilmos császár előtt. A kül
döttség gyönyörű iniciálékkal diszitett üdvözlő fel
iratot és egy remek diszkardot fog átnyújtani a 
császárnak. A küldöttség tagjait meghívták arra az 
udvari ebédre is, melyet Vilmos császár tiszteletére 
adnak.

Roosevelt politikai programja.
Newyork, szept. 5,

Az Északamerikai Egyesült-Államok éle
tében, Roosevelt Tivadar véleménye szerint, 
most lépett föl a harmadik nagy krizis. Az 
első volt az Unió megszületése, a második az 
Északnak a Dél ellen való harca, a harmadik 
pedig, a mostani: a nagytőkének az a kísérlete, 
hogy az Egyesült-Államokban megteremtse a 
pénz-oligarkiát. _ '

Történelmi nevezetességű helyen, a hol 
Brown John legelőbb kezdett sereget gyűjteni 
a rabszolgák fölszabadítására: Kanzasz állam
nak Oszavatomic nevű városában üzente meg 
Roosevelt legújabban a háborút a tőke külön 
jogai ellen. Nem ez az első eset, tudjuk, hogy 
Roosevelt külön jogok, privilégiumok ellen szó
nokol; a volt elnök egész politikai pályáját jel
lemzi az az elszánt és sokszor vakmerő küzde- 
lem, a melyet bizonyos osztályoknak külön jo
gokra való törekvése ellen folytatott, de eddig 
nem adott még olyan határozott alakot a pro
gramjának, mint abban a beszédben, a melyről 
most szólunk.

A beszédből kivesszük a vezérgondolato
kat, a melyek világos képét adják a volt (s bi
zonyára még leendő) elnök szociális harci pro
gramjának. Az elnök követelései ezek:

Teljes nyilvánosság a részvénytársaságok 
minden ügyében.

Államszövetségi felügyelet mindazoknál a vál
lalatoknál, a melyeknek üzeme nem szorítkozik 
egyetlen állam területére.

A vasutak pénzügyi kezelésének szigorú ellen
őrzése, különösen a személy- és árutarifa dolgában. 
Ebben a dologban a vasútvonalak fizikai tulajdon
ságait különös figyelemre kell méltatni.

Olyan vállalatokat, a melyek az élethez szük
séges áruk készifésével vagy elárusitásával foglalkoz
nak, szövetségi felügyelet alá kell helyezni.

Felügyelőbizottsági tagok és a részvénytársa
ságok más vezető személyiségei legyenek személyük
kel felelősek a vállalat törvénysértéseiért.

Az államközi kereskedelmi bizottság (Inter
state Commerce Commission) és a Testületi Hiva
tal (Bureau of Corporation) hatáskörét szélesí
teni kell.

Tarifa-bizottságot kell alakítani szakértők
ből, a kik időnkint javaslatot tegyenek a vámtarifa 
megváltoztatására. A változtatást csak e bizottság 
javaslata alapján lehessen eszközölni, ide egyszerre 
csakis egy fejezetet lehet módosítani.

Kimerítő tanácskozást kell tartani az amerikai 
pénzügyi törvények hatásáról s törvényeket alkotni 
pénzügyi válságok elhárítására.

Erős haditengerészet és szárazföldi hadsereg 
kell, hogy a világ tiszteletben tartsa Amerikát.

Gondoskodni kell az állam természetes gazda
sági forrásairól, olyképpen azonban, hogy az ész
szerű kiaknázásnak semmi akadályt se vessenek 
útjába.

Ki kell bővíteni a földművelésügyi kormány 
hatáskörét; u.i mezőgazdasági főiskolákat és kisérleli 
állomásokat kell berendezni.

Uj munkásvédő törvények kellenek, a nők és 
gyermekek ipari munkájának szigorúbb ellenőrzése, 
ipari balesetek elhárítása.

A politikai jelölteknek a párt tagjai által való 
közvetetlen kijelölése, a most uralkodó delegációs- é3 
konvent-rendszer korlátozásával.

A pártoknak a választási alaphoz való hozzá
járulását nyilvánosságra kell hozni, az adakozók s 
az adományozott összeg megemlítésével, de nem vá
lasztás után, mint eddig, hanem választás előtt.

Újabb rendszabályok kellenek a törvényhozó 
testületeknek a trösztöktől való befolyásolása ellen.

Intézkedések kellenek, a melyek több jogot 
biztosítanak a népnek a törvényhozás befolyásolá
sára s a közhivatalok betöltésére.

Ez a program részben már Roosevelt 
elnöki üzeneteiből és beszédeiből ismeretes, de 
igy rendszerbe szedve és kiélezve mégis egé
szen újszerűén hatnak az egyes tételek. Az 
Oszavatomicben elmondott beszéd igen vegyes 
hatást tett az amerikai sajtóra. A konzervatív 
sajtó radikális követeléseiért támadja Roosevel- 
tet, a republikánusok pedig azért, mivel az ál
lam hatalmának növelését követeli. Uj naciona
lizmusnak nevezi Roosevelt a külön jogok ellen

indított harcot s az uj nacionalizmus az állam-' 
hatalomban látja a közjó legelső védelmezőjét 
s azt követeli, hogy a bíróságok a magánvagyon- 
nál nagyobb védelemben részesítsék a közjót.

A kolera.
Budapest, szept. 19.

A bakteriológiai vizsgálat eddig három 
koleraesetet mutatott ki a fővárosban. Mind a 
három beteg hajósember. Kettő már meghalt,- 
a harmadik még él. Gyanús beteget vasárnap 
hármat vittek be a járványkórházba és pedig 
egy munkást a soroksári-uti jéggyárból és két 
orosz-lengyel zsidót. Ma két gyanús ember ke
rült a kórházba; az egyik egy kocsis a Sorok- 
sári-utról és egy munkás a budaujlaki tégla
gyárból. Ezekről még nem állapították meg, 
hogy mi a bajuk. A jelentésekből következtetve 
egyelőre csak a budaujlaki munkásra alapos a 
kolera gyanúja. Erről az emberről ugyanis a 
hatósági orvos azt mondta, hogy kolerában be
tegedett meg és a szerencsétlen ember a jár
ványkórházba való szállítás közben meg is halt. 
A kórház boncolótermébe szállították. Mind
ezeket a gyanús eseteket természetesen még ala
posan meg fogják vizsgálni.

A vidékről sűrűbben érkeznek a kétségte
lenül kolerás és a gyanús esetekről szóló jelen
tések. Igen komoly a helyzet Mohácson és kör
nyékén, a hol, sajnos, szaporán követik egy
mást a koleraesetek. Arra az elterjedt hírre vo
natkozóan, hogy a kolera fészke a Dunagőz- 
hajós-Társaság széntelepén van, a nevezett tár-' 
saság ezt közli:

A koleragyanus tünetek között megbetegedett 
szénmunkások, névszerint Alubert Istvánná, Vinko- 
vics Antal, Kender József és Krani Mátyás nem a 
társaság, hanem Krausz Zsigmond vállalkozó alkal
mazottai, s azok a mohácsi járás főszolgabirájának 
szeptember 15-ről kelt 5134. számú átirata értelmé
ben munkáslakásaikban betegedtek meg, és innen 
szállították őket a járványkórházba. A megnevezette
ken kívül Mohácson megbetegedett és meghalt kolc- 
ragyanus egyének előbb emlitettekkel érintkezésben 
nem voltak és a széntelepen meg sem fordultak. Ama 
híresztelés tehát, hogy a társaság mohácsi széntelepéu 
bárki koleragyanus tünetek között megbetegedett 
volna, teljesen alaptalan.

A belügyminisztériumnak az eddig befeje
zett bakteriológiai vizsgálat eredményéről szóló 
mai jelentése a Budapesten konstatált három 
koleraesetről még nem szól. A jelentés ezt 
mondja:

A mai napig 44 b a k te r io ló g ia i v iz sg á la t ered
ménye ismeretes. E közül 24 e se tb e n  m e g á lla p íto t
tá k  a z  á zs ia i k o le r á t, húsz esetben megállapították, 
hogy az illető megbetegedés nem volt ázsiai kolera. 
E statisztikában benfoglaltatik a következő két mai 
jelentés: T r in tn e r  Jánosné (Nagynyárád) esetében 
megállapították az ázsiai kolerát, B a b a la i Pávelné 
(B o g d á n s z o v á r h e g y )  betegsége nem volt ázsiai 
kolera.

A fővárosban már megállapított három 
esettel együtt tehát eddig huszonhét ázsiai ko
leraeset történt.

A belügyminiszer ma hosszabb rendeletet 
adott ki a dunai forgalom ellenőrzése dolgában. 
A rendeletben gondoskodás történik arról is, 
hogy a hajózás évadjának befejeztével a hajó
személyzet téli szállására el ne hurcolhassa a 
veszedelmet.

A dunai forgalom ellenőrzése.
H é d e r v á r y  Károly gróf miniszterelnök ^lint 

belügyminiszter a dunamenti vármegyék alispánjai
hoz és az illető vármegyék területén fekvő törvény
hatósági jogú városok polgármestereihez, valamint 
Budapest székesfőváros polgármesteréhez, a székes- 
fővárosi államrendőrség főkapitányához és az érde
kelt dunai hajóstársaságokhoz a mai napon az alábbi 
rendeletet intézte:

Minthogy a folyó évi augusztus hónap 25-ike 
óta a mai napig előfordult koleragyanus megbete
gedésék kivétel nélkül mind a dunamenti vármegyék, 
illetve városok területén léptek föl, minthogy továbbá 
a koleragyanus megbetegedések csaknem kivétel nél
kül a dunai hajósok, illetőleg a Dunán a teherárufor- 
galmat közvetítő hajók (uszályok) személyzete köré
ben észlelteitek és igy alig lehet kétség az iránt, hogy 
vagy a Duna vize, vagy pedig a dunai hajók 
(uszályok) személyzete lett megfertőzve, a fertőzés 
tovaterjedésének meggátlása érdekében a vezeté
semre bízott belügyminisztérium részéről az orszá
gos közegészségügyi tanács e hónap 15-én tartott 
ülésében ismertetett és ott helyesléssel fogadott ja- , 
vasiatok alapján a következő intézkedéseket lépte-


